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Buts de la RPLP

Assurer/lacouverturerdes-coits des/infrastructures




ImpGt caché > un exemple concret:

Un colis de 80Kg qui est achemineé par un camion de 18t sur une
distance de 350km
De combien est la part de RPLP sur ce colis? 91 centimes

Et pour un petit colis de 2kg? 0,26 centimes
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Buts de la RPLP

Améliorer/lesconditions: s-cadre
du chemindedfer

Achnermi cnveaniacd 60 a v a
de marchandise«par:le rail
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Mise au point

FERROUTAGE TRANSFERT MODAL

i

Transport de camions o

par le rail

e e

Transfert du trafic de
la route vers le rail
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Mise au point

En 2024, le rail représentait envir@ % du trafic transalpin, le
nombre annuel de courses de camions passant denillbn en
2001 a 96MO0 en 2024

Dans le trafic combinég, la part du rail dépasse méida 84%
selon le segment concerné



Mise au point

Le service de ferroutageolLalcamions transportes sur train)
doit cesser fin 2025plus tot que prévu, a cause de problemes
RUAYFNF a0NHzOOGdzNB&a AYLI Ol yad y2z2

Ce service représentait envirah% du trafic combiné
transalpin (~7200 camions/an)

Cet arrét est percu comme urcul du transfert modal avec des
craintes de retour progressif du camionnage sur la route
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Historigue de la RPLP

(

6 Avant 2001 contextepolitique

- 1992 : Acceptation dprojet des Nouvelleignesferroviairesa
travers les Alpes (NLFA). (Gothdrdetschbery

-1994 : Adoption dé Q A V Japuldirépduddd protection des
regionsalpinescontre le trafic de transitnord ¢ sud

-1998 : Voteenfaveurdef QA y & (ide BzRPLB.A 2 Y

-2000 : ConclusioR QI O erréllRSuisse dt Q! ¥uropéenne
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Historique

(

6 2001 : miseendzdz@ NB

- Entréeenvigueurle lerjanvier2001, apres approbatiopopulaire
en 1999.

- Calcubasesur :poidstotal autoriséx kilometresparcourusx taux
seloncategorieR QS Y A(Buao/0 2 Furo 6).

- Rendemenprevu~750 millions CHF/aaujourd'huienviron 1,5
milliard CHF/an.



Historique

6 20042005 :ajustementsréglementaires

- Rejetdu deuxieme tube au Sanw@othard.
- Haussale lalimite autoriséede poids ajustementdarifaires

6 20062020 :stabilisationopérationnelle
- Assimilation dwsystemepar lestransporteurs

- Modernisationdesflottes, émissiongjuasinulles
- Critiques suf QS letimpacsPME.



Historique

60 20212024 :verslamodernisationt RPLP Il
- 20ansde la RPLIrecettescumuléesde plus de 25 milliards CHF.

- Début de la migratiowerslessystemegsle télépeageélectronique
(EETS/NETS)systemeEuropéen

RPLP



| dz2 2 dzZNR Q K dzA Uﬂb

6 2025 :déploiementcompletde RPLP Il

- Suppression degrminauxEmotach

- Miseenplace deprestatairesagréegex. NATRAS SA).
- Pleinecompatibilitéeuropéennefin 2025.

- Augmentationtarifaire ~5 %iéeat QAY F{ I GA 2Y

RPLP



Couverture des couts

Couverture des colts du trafic poids lourds 2021839

Approche « Catégorie trafic poids lourds »
(selon décision TF 136 Il 337)

Total des colts 5'439 Mio. CHF

dont colts d’infrastructure 1’412 Mio. CHF
dont colts externes (sans les colts d’embouteillages) 3'532 Mio. CHF
dont colts de temps dans les embouteillages 495 Mio. CHF

dont colts couverts 2’431 Mio. CHF
dont recettes pour les infrastructures 1’389 Mio. CHF

dont ~1/3 de la recette RPLP (cantons) 560 Mio. CHF

dont ~2/3 de la recette RPLP 1’042 Mio. CHF

dont non- 3’008 Mio. CHF

Colts couverts
Total des colts

Taux de couverture des colts =

Le produit dedaredevance nedoitcpas excéderdles coits
d oviranifuriars ton wbcvierisreiees nca/n sueooUuNs e tr sollet



Le futur ?

0 Vers2029 et audela

- ProjetR Q A y OdesizghituRestlectriquesdes2029

Parenthése Hydrogene

RPLP



Qui paie quoi?




ODbjet de |la redevance

V@®hiulce wlressmnlaoiured s Siiamanasts reairenud, ® s e r
soit’lleszvehicules:a moteur et lesremornques: destinés au
transport de marchandises<(taxe au kilometre)




ODbjet de |la redevance

V@®hiulce wlressmnlaoiured s Siiamanasts reairenud, ® s e r
soit’lleszvehicules:a moteur et lesremornques: destinés au
transport dejpersonnes:(forfait annuel)
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Exceptions

A Police; armée; pompiers;-ambulance

A Les véhicules qui effectuent des'courses:dans le
cadrerc ddrn=@n concessi on

A Les véhicules-agricoles

A Les dépanneurs

A Les véhicules servantaux écoles de conduite

A Les véhicules vétérans

A Les véhicules €lectriques(2028)

A Les véhicules servantaux forains et cirques

A Les véhiculesa:chenilles

A Les essieuxde-transport

RPLP
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Principe

|a redevance-est calculée -
surla:base: :

1. poids:totakduwéhicule/e
owde deeselidce n s e

2. emissions-poliuantes: -

RPLP
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Tarif au ¥ janvier 2026

Eure 0<5

3.26 centimes:pantanne c-kilametre

58 cts par kimpourun solo (18T)
1,30 frs: parrkm pour.unensemble (407T)

Euro 6

2.39 centimes:partonne o-kilametre

43 cts par'km pour:un solo/(18T)
95 cts par kmpour'un ensemble (40T)

RPLP



Perception forfaitaire de la redevance

A Voituressautomobiles:lourdes servant
au transport de' personnes; caravanes
et voltures:dedourismelourdes 650.50 -

Pal

A Awudcorcdum soicd ownde pPo i d si2ob.-o
A Awudcoc @ soicd ownde Pio i d si40t.-0

A Pourles:remorques soumisesdractées
par des:véhicules nom soumis::
par 100kgyde-charge semorguable 2227 -

RPLP
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Perception forfaitaire de la redevance

Exemple:

Un chauffeur avec un camion de 18t, parcours 12km pour ce rendre au restaurant
LI NOS 1jdzQAf O2y ydomnieiléted 5y &SYLF KNRPY SO f

18 x 2,39 x 12 = 516 centimes, soit CHF 5,16

Aller et retour = CHF10,3

5 jours par semaines = 51,50

Sur 1 mois = CHF 206.00

RPLP



Transports de bois brut

< (redevance 75%)
. - . -
“ p! APour lesvéhicules
' transportant

uniquementdu bois

brut, a savoir dubois
engrumes, dubois A
RQA Y R dadbaisNR S
RQS Y BUNESA S
déchetsde bois
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Transports de lait en vrac (redevance 75%)

Pourles:véhicules citernescservantuuniguement
au transport defait emvrac



Animaux de rente (redevance 75%)

Po/u/rs vihesies ve®hnt cnuglicensnt suermms@n tanwmdxga e n
reein, t ecxclusionld@@xredousde olmvaidce s t r an



Exercice de groupe

t  NJ ANRdzLISE OIF f Odzt ST f
livraison en RPLP enAfonction
RS&4 R2YyySSa |jdza ©2dza a




Equipement Emotach

A La redevance-est
d®trercmivnm®en caum | mc
Instrument de mesure
électraniqueagreé par
I'O/Admiamon st r at ifor
douanes

A Le détenteurdoit/équipera
ces frais:les:véhicules-a
moteur immatriculés en
Suisse

A La Direction générale’ des
douanes:remet
gratuitement aux
détenteurssun-appareilbde

RPLP | saisie




St .
PPmoBA T/ ME

Garage des Dranses SA
Rte des Creusats 24
CH-1921 Martigny-Croix
MA+160

VTS / OETV Art 101

H Dt ducontrole: 14 déc. 2015

IN YV2AG10C4AB570577
N° d'appareil: 1855478
Taille des pneus  315/60R22 5
w 5824 Imp/km

5824 Imp/km
2924 mm
89 km/h

Montage

A Le montage-et la-mise en
Scevicy dec’'®padee del
saisie-doivent étre
effectues:par des stations
de montage-agréées

A Ces stations:desmontage
pracedent autest:de
confarmité et etablissent

une attestation:de
confarmité«valable'2 ans

el

o
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Panne

A En cas de:déféectuosité ou
de panne;, il faut
immeédiatement faire

Ve
9 Schweizerische Eidgenossenschaft  Département fédéral des finances DFF
fed . . .
ot asesmsoume 0 Formulaire denreglstrement RPLP reparer ou remplacer

Confederariun svizra Direction générale des douanes
Pal =

Données du véhicule I O I n S t r l l l I I e n t

Plaque de contréle du véhicule tracteur | No de matricule pour les véhicules suisses / Signe distinctif du pays pour les véhicules étrangers

| .

Indication de I'état de I'appareil de saisie RPLP : rouge ou rouge clignotant (5 J O u rS O u V rabl ( ES)

Date / Heure Etat kilométrigue de Etat kilométrique du tachy- | Message d'erreur apparaissant sur I'écran Etat kilométrique du tachygraphe lorsque

I'appareil de saisie graphe de l'appareil de saisie I'état de 'appareil de saisie repasse au vert

A Le conducteur doit
Déclaration manquante de la remorque (Etat kilométrique de I'appareil de saisie)
Date / Heure Plague de contrale de | Poids de la remorque Etat kilométrique au moment de I'attelage de | Etat kilométrique au moment du dételage de e I I l po rte r e n pe r I I lan e n Ce
la remorque la remorque la remorque
farmulaire
A .
Déclaration erronée de la remorque (Etat kilométrique de I'appareil de saisie) d O e n r e I S t r e m
Date / Heure Etat kilométrique Plague de controle et poids de la remorque déclarée | Plaque de contréle et poids de la remorque effectivement attelée

Problé de lication des balises lors du franchissement de frontiére (Etat de I'appareil de saisie : vert clignotant - Divergence Frontiére) pad =
Osirmrs: bl rleurmeunct
Date / Heure Etat kilométrique de Bureau de douane Date / Heure Etat kilométrique de Bureau de douane
'appareil de saisie I'appareil de saisie

Remarques Signature du conducteur / détenteur du véhicule A I n Scri re S u r Ie form u Iai re :

plague; matricule date;

heure;, Kilometres,
message;, remorque;
signature

RPLP




Probleme lors du franchissement de la frontiere

B e nerd Moura des hrances

DFF Dipariimenio federale delle finanze DFF

Bundeeami 1 Zoll und Grenzaicherhelt BAZG
‘OMmice Foeral de ot o dae
LM dal confinl

LSVA; Grenziibertritisbestatigung

RPLP ; Attestation de franchissement de la frontiére

TTPCP; Attestazione del passaggio del confine

Hontrollschild Stammnummer
Plague de contrdle Mo matricule

Targa di controllo M. di matricala

o o A En cas de:probléme pour
———————— franchir la-frontiererle
e e e P e e conducteur doit rempliv le

En cas d'uffisaion du formulaire d'enregistrement ou du camet de route, les franchissements de la frontiére doivent &tre afttes-
tés par |a douane suisse sur le présant formulaire. |l doit étre emporté dans le wehicule avec e formulaire denregistrement ou e

S ke e v e s e e Vs e i e g ke formulairec«attestation.de

Se viene utilizzato il module di registrazione o il libretto di bordo | passaggi del confine devono essere dhﬁtdlsuq.ﬁlndm—

o ks e s i e et v e o ot oo s franchissement:de’la

. Ausfahrt / Sortie / Uscita . Einfahrt / Entrée / Entrata frontlére RPLP))

. — [ = ) | A Les indications reprise-sur
e — i — ce formulaire«doivent étre
— — | confirmées:par le bureau
mmmr = de douane:concerné

—— - RPLP

Fem.SS830€40 Y mEi e




Déclaration

Déclaration

T

8E
Déclaration

o =

RPLP

A La personne-assujettie a la
redevance:-doit fournira
' O/Ad miamon setr at 1fon
douanes:les:sindications
nécessaires=au calcul de'la
redevance:dans:des 20

joor"w susransiadpvaacamt f1 0O
de la période-fiscale (mois
civil)

A Pourles:véhicules
autoemobilesne disposant
pa sundadumi ca papsarf e i
ce sont/lessindications du
tachygraphe-qui;sont
déterminantes




Véhicules étrangers

RPLP

A Les véhiculesimmatriculés
alelrao®t peavnrg €rr
®Qqud pu® apdOocu ne a
saisie

A Pourles:véhicules ne
ditpsmoisantn pas
appareil 'de-saisiede
conducteur doit déclarera
l'cOecn ¢t/ ®eoriet
Suisse’les:données
nécessaires:-a-la-perception
de la redevance




| 0 A f BmitacN ffO0 S U NI y 3

0 Schreeizerische Eidgenossenschall Despartement fedéral des finances DFF
LCanfedération suisss
L ] Administration fédérale des dovanes AFD
Confederazione Syizzera o
Direction pénérale des douanes
Lonfederaziun svizra

Diwvision RPLP / L5130 Beme, le 1 novembre 2010

Utilisation de I'Emotach dans le systéme

autrichien de péage («GO Maut»)
Lettre d'information aux detenteurs de vehicules

Contexte

Depuis le 1% janvier 2004, les appareils de saisie RPLP actuels pouvaient étre utilisés pour

la perception du péage en Autriche en lieu et place d'une GO-Box. Jusqu'a présent, quelgue
2400 vehicules sont inscrits pour une utilisation du Tripen dans le systeme autrichien de

péage.
Utilisation de I'Emotach

Lors de llintroduction du nouvel appareil de saisie RPLP, |'utilisation en Autriche pourra se
poursuivre sans intemuption. L'autonsation pour ladite utilisation est disponible depuis ke
22.10.2010.

RPLP



Tripon
(introduit en 2001)




Emotach
(introduit en 2012)
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SSV
(RPLP Il introduit en 2025)
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Systeme de saisie des véhicules SSV

Meillard Auto-Ecole / insiddormations 43



SSV

(RPLP Il introduit en 2025)

OFDF : Office Fédéral de la D
sécurité des Frontiéres

NETS : NationdtlectronicToll Service
EETS : EuropedtiectronicToll Service NETS

A installer soi-méme e

Fournisseur H NATRAS . SA

ouane etde la  goumisseur [N
EETS T
A
Ld
Transmission
automatisée
A - 4
Déclaration quotidienne
Contacter automatisée des données

Le détenteur du wvéhicule choisit un
service en fonction de son profil de
conduite.

Enregistrement

Télécharger décision et facture

Meillard Auto-Ecole / insiddormations
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INSCRIPTIONSCHANGE

https://natras.ch/fr

www.vialo.ch WWW.axroad-ch

Meillard Auto-Ecole / insiddormations
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https://natras.ch/fr

Appareil de saisie SSV

Meillard Auto-Ecole / insiddormations
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